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GRACO

SaniForce® 1040e eldriven 3A4090R
membranpump SV

For vatskedverforing i sanitéra tillampningar inomhus. Ej godkand for anvandning i explosiv atmosfar
eller explosionsfarliga (klassificerade) omraden férsavitt inget annat anges. Mer information finns pa
sidan Godkannanden. Endast fér yrkesmassigt bruk.

Las alla varningar och anvisningar i denna handbok och i
bruksanvisningen fér SaniForce 1040e innan utrustningen anvands.
Spara dessa anvisningar.

@ Viktiga sakerhetsanvisningar

Maximala arbetstryck anges

/ prestandadiagrammen |
bruksanvisningen.
Modellinformation, inklusive
myndjghetsgodkdnnanden, finns
pa sida 6-8.
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Relaterade handbocker

Handboksnummer Titel

3A3167 SaniForce 1040e eldriven membranpump, drift
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Varningar

Varningar

Foljande varningar galler forberedelser, anvandning, jordning, underhall och reparation av denna utrustning.
Symbolen med ett utropstecken uppmarksammar dig pa en allman foreskrift, och farosymbolerna hanvisar till
atgardsspecifika risker. Las dessa varningar nar symbolerna férekommer i texten i denna handbok eller pa
varningsetiketter. Produktspecifika farosymboler och varningar som ej omfattas av detta avsnitt kan férekomma i
texten i denna handbok nar sa ar tillampligt.

AFARA

ALLVARLIG RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Denna utrustning kan drivas med mer an 240 V. Kontakt med denna spanning orsakar
dddsfall eller allvarlig skada.

+ Stang av och koppla fran strommen med huvudbrytaren innan kablar kopplas bort och
innan service utférs pa utrustningen.

* Denna maskin maste jordas. Anslut endast till ett jordat eluttag.

+ All elektrisk ledningsdragning maste utféras av en behorig elektriker samt enligt lokala
foreskrifter och regler.

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor, t.ex. fran lésningsmedel, inom arbetsomradet kan anténdas eller explodera.
Lésningsmedel som flédar genom utrustningen kan orsaka gnistor fran statisk elektricitet. Férebygg
brand och explosion:

» Anvand endast utrustningen i valventilerade omraden.

+ Avlagsna alla gnistkallor, t.ex. sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier (risk for
gnistbildning av statisk elektricitet).

+ Jorda all utrustning i arbetsomradet. Se anvisningarna i avsnittet Jordning.
+ Hall arbetsomradet fritt fran smuts, inklusive l16sningsmedel, trasor och bensin.

» Nar brandfarliga angor foreligger, koppla inte in eller dra ur strémkontakter och anvand inte
strombrytare eller lampkontakter.

+ Anvand endast jordade vatskeledningar.

+ Sluta omedelbart att anvdnda utrustningen om statisk gnistbildning uppstar eller om du far en stét.
Anvand inte utrustningen férran du har identifierat och atgardat problemet.

* Ha en fungerande brandslackare tillganglig i arbetsomradet.
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Statisk elektricitet kan bildas pa plastdelar under rengéring och kan skapa gnistor och antanda
brandfarliga angor. Foérhindra brand och explosioner:

+ Rengor endast plastdelar i ett valventilerat omrade.
* Rengdr inte med en torr trasa.

@
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Varningar

2>

MPa/bar/PSI

FARA - TRYCKSATT UTRUSTNING

Vatska fran utrustningen, lackor eller trasiga komponenter kan sténka i 6gonen eller pa huden och
orsaka svara personskador.

+ Stang av all utrustning och folj tryckavlastningsproceduren nar du avslutar sprutningen/upptappnin-
gen och innan utrustningen rengdrs, kontrolleras och innan service utfors.

» Dra at alla vatskeanslutningar fére anvandning.
» Kontrollera slangar, rér och kopplingar dagligen. Byt ut slitha och skadade delar omedelbart.

>

MPa/bar / PSI

FARA — FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN
Felaktig anvandning kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.

+ Anvand inte utrustningen nar du ar trétt eller paverkad av droger/lakemedel eller alkohol.

« Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperaturen fér den lagst klassificerade
systemkomponenten. Se avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbdcker.

« Anvand vatskor och I6sningsmedel som ar férenliga med utrustningens vata delar. Se avsnittet
Tekniska data i alla utrustningshandbdcker. Las vatske- och I6sningsmedelstillverkarens
varningar. Begar att fa ett sékerhetsdatablad (SDS) med fullstédndig information om materialet
fran distributoren eller aterférsaljaren.

» Stang av all utrustning och 6lj tryckavlastningsproceduren nar den inte anvands.

» Kontrollera utrustningen dagligen. Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart och anvand endast
tillverkarens originalreservdelar.

+ Andra eller modifiera inte utrustningen. Andringar och modifieringar kan ogiltiggdra
myndighetsgodk&nnanden och medféra sakerhetsrisker.

« Se till att all utrustning ar klassificerad och godkand fér den miljé inom vilken du avser anvanda den.
« Anvand endast utrustningen for avsett &ndamal. Ring din aterforsaljare for mer information.

+ Dra vatskeledningar och kablar sa att dessa inte ligger i trafikerade omraden, mot vassa kanter,
rorliga delar eller varma ytor.

 Vatskeledningar far inte vikas eller bdjas fér mycket, och anvéand dem aldrig for att dra och flytta
utrustningen.

» Barn och djur far inte vistas pa arbetsomradet.
» Folj alla tillampliga sakerhetsforeskrifter.

RISKER MED TRYCKSATTA ALUMINIUMDELAR

Om vétskor som &ar oférenliga med aluminium anvands i trycksatt utrustning kan de orsaka allvarliga
kemiska reaktioner och skador pa utrustningen. Underlatenhet att félja denna varning kan leda till
dodsfall, allvarlig kroppsskada eller egendomsskada.

» Anvand inte 1,1,1-trikloretan, metylenklorid, eller andra I6sningsmedel som innehaller halogenerade
kolvaten eller I6sningar som innehaller sadana Iésningsmedel.

» Anvand inte klorbaserade blekningsmedel.

+ Manga andra vétskor kan innehalla kemikalier som kan reagera med aluminium. Kontakta din
materialleverantor for att kontrollera detta.

3A4090R



Varningar

MPa/ bar/PSI

RISKER MED VARMEEXPANSION

Vatskor som utsétts for varme i begransade utrymmen, t.ex. ledningar, kan ge upphov till en snabb
tryckdékning som orsakas av varmeexpansion. Overtryck kan fa utrustningen att brista vilket kan leda
till allvarliga personskador.

+ Oppna en ventil for att avlasta vatskeexpansionstrycket under uppvarmning.

« Byt ut ledningarna regelbundet i férebyggande syfte, enligt vad som ar tillampligt under de aktuella
driftférhallandena.

RISKER MED GIFTIGA VATSKOR OCH ANGOR

Giftiga vatskor och angor kan orsaka allvarliga personskador eller dédsfall om de sténker pa hud eller
i 6dgon, inandas eller svaljs.

» Las sakerhetsdatabladen (SDS) for uppgifter om specifika risker som féreligger med de vatskor du
avser anvanda.

+ Forvara farliga vatskor i godk&nda behallare och bortskaffa dem i enlighet med géllande féreskrifter.

RISK FOR BRANNSKADOR

Ytor pa utrustning samt vatskor som varms upp kan bli mycket varma under drift. Undvika allvarliga
bréannskador:

* Vidroér inte varm vatska eller utrustning.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Bar lamplig skyddsutrustning i arbetsomradet for att férhindra allvarliga personskador, inklusive
skador pa 6gon, horselnedsattning, inandning av giftiga angor samt brannskador. Skyddsutrustningen
ska minst innefatta:

» Skyddsglasdégon och hdrselskydd.

+ Andningsmask, skyddsklader och handskar enligt rekommendationer fran vatske- och
I6sningsmedelstillverkaren.

3A4090R



Konfigurationsnummermatris fér FG-pumpar

Konfigurationsnummermatris for FG-pumpar

Pumpens konfigurationsnummer finns pa
identifieringsbrickan (ID). Anvand foljande matris for att
identifiera pumpens komponenter.

Nar du tar emot pumpen, notera artikelnumret pa 9
tecken som du hittar pa fraktladan (t.ex. SE1B.0014):

Skriv ocksa upp konfigurationsnumret fran
identifieringsbrickan. Du behdver detta nar du bestéller
reservdelar:

Exempel pa konfigurationsnummer:1040FG-EA04AS13SSPTPOPT21

1040 |FG E [A 04A S13 SS |PT |PO PT 21
Pump- [Material |Driv- |Material i |Véaxelldda |Vatskekapor |[Séaten |Kulor |(Membran O-ringar Certifiering
modell |i vata ning |mittsektion [och motor |och grenrér for fordel-
sektionen ningsrér
Pump Material i vata sektionen|Drivningstyp Material i mittsektion Motor och vaxellada
1040 FG |Livsmedel- E |Elektrisk A |Aluminium 04A Standard induktionsvéxelstrémsmo-
sklassning tor med véxellada
S |Rostfritt stal 04B Borstlds likstromsmotor
04E NEMA 56 C vaxellada £
04F IEC 90 B5 vaxellada med flans t
04G Ingen motor, ingen vaxellada
05C Borstlos likstromsmotor
(konfigurerad fér vagnsystem)
Vatskekapor och Séatesmaterial Material i kulor Membranmaterial Grenrérspack- |Certifiering
grenror ningar
S13 |TriClamp, |SS |316 rostfritt stdl|C\W |Polykloropren, |PQ |PTFE/EPDM, PT |PTFE 21 |SS-EN
FG viktad Overgjuten 10204 typ
2.1
S14 |DIN, FG PT |PTFE PT |PTFE/EPDM EP |EPDM 31 [SS-EN
2-delad 10204 typ
3.1
SP |Santoprene SP |Santoprene
6 3A4090R



Konfigurationsnummermatris fér HS- och PH-pumpar

Konfigurationsnummermatris fér HS- och PH-pumpar

Pumpens konfigurationsnummer finns pa identifieringsbrickan
(ID). Anvand foljande matris for att identifiera pumpens

komponenter.

Nar du tar emot pumpen, notera artikelnumret pa 9 tecken
som du hittar pa fraktlddan (t.ex. SE1B.0014):

Skriv ocksa upp konfigurationsnumret fran identifieringsbrickan.
Du behéver detta nér du bestéller reservdelar:

Exempel pa konfigurationsnummer:1040HS.ES04ASSASSPTPOPT21

1i38450a

1040 |HS E |S 04A SSA SS |PT (PO PT 21
Pumpmod-|Material |Drivn-|Material |Véaxellada |Vatskekapor |Séten |Kulor |Membran Gren- Certifiering
ell i vata ing |i mittsek- [och motor |och grenror rérspack-
sektionen tion ningar
Pump |Material i vata sektionen Drivningstyp Material i mittsektion Motor och vaxellada
1040 |HS |Hogsanitar E |Elektrisk |S [Rostfritt stal 04A |Standard induktionsvaxel-
strémsmotor med vaxellada
PH |Farmaci 04B Borstlés likstromsmotor
04E NEMA 56 C vaxellada
04F IEC 90 B5 vaxelldda med flans 1
04G Ingen motor, ingen vaxellada
05C Borstlés likstrbmsmotor
(konfigurerad fér vagnsystem)
Vatskekapor och Séatesmaterial Material i kulor Membranmaterial Grenrérspack- | Certifiering
grenrdr ningar
SSA |[TriClamp, [SS (316 rostfritt stal[BN [Buna-N BN |Buna-N BN (Buna-N |21 |SS-EN
HS eller PH 10204 typ
21
SSB |DIN, HS CW |Polykloropren, |PQ |PTFE/EPDM, |EP |EPDM 31 |SS-EN
eller PH viktad dvergjuten 10204 typ
3.1
FK |FKM PS |PTFE 2-delad
santoprene
PT |PTFE SP |Santoprene
SP |Santoprene
3A4090R 7




Godkdnnanden

Godkannanden

Godkannanden

Alla modeller ar godkénda enligt:

*Membranmaterial med koden PO, PT eller PS
kombinerade med kulmaterial med koden PT
uppfyller kraven i:

EG-férordning 1935/2004

3 Pumpar med kod 04E eller 04F ar certifierade
enligt:

Ce
o
€&

N2G
Ex h 1IB T3 Gb

Membranmaterial med koden PO, PT eller PS
kombinerade med kulmaterial med koden PT
uppfyller kraven i:

Klass VI

Alla material i kontakt med vatska uppfyller
regelverket enligt amerikanska livsmedelsverket
(FDA) och USA:s Code of Federal Regulations
(CFR).

* Pumpar som uppfyller EG-férordning 1935/2004 kan omfattas av nationella bestimmelser utéver de som anges i
EU-reglerna. Det ar anvindarens ansvar att kanna till och att félja svensk lagstiftning.

3A4090R



Oversikt

Oversikt

Produktserien omfattar ett brett modellsortiment eldrivna membranpumpar. | detta avsnitt beskrivs grundstrukturen
6ver de modeller som finns.

Livsmedelsklassade pumpmodeller

Mittsektion | Motortyp Styrenhet Véxelldda | Kompressor Alternativa Vagn
godkannan-
den
Frekvensomriktare (VFD) — Ja-120V Ingen Nej*
ingar ej VFD-satser 16K911 | Ja — en del _ o
- (240 V) och 16K912 (480 V) | av motomn | 22 =240V e Nej
finns. Nejt Nej*
Aluminium Ja-120V Ingen Ja
ottt stal | BOSU0S | Graco motorstyrming - ingar | NEMA Ja—240 V Ja
rostiritt sta likstrom y g g : CE
Nejt Nej*
NEMA
Ingen Ingen Ingen ATEX & CE Nej*
IEC
* Vagnsats 24Y923 ar tillganglig.
T Kompressorsatserna 24Y921 (120 V) och 24Y922 (240 V) ar tillgangliga
Pumpmodeller av typen hég sanitet eller farmaci
Mittsektion Motortyp Styrenhet Vaxelldda | Kompressor | Alternativa Vagn
godkéannanden
Frekvensomriktare (VFD)
AC — ingar ej VFD-satser Ja—endel
16K911 (240 V) pch av motorn
16K912 (480 V) finns. Nejt CE
Rostfritt stal Borstlos Graco motorstyrning — Nej*
likstrém ingar N
NEMA
Ingen Ingen = Ingen ATEX & CE

* Vagnsats 24Y923 ar tillganglig.

T Kompressorsatserna 24Y921 (120 V) och 24Y922 (240 V) ar tillgangliga

Viktiga punkter:

* Pumpar ar tillgangliga med vaxelstrémsmotor eller
borstlos likstrdmsmotor (BLDC) eller med enbart
en vaxellada (for tilldampningar dar det redan finns

en motor).

» Graco rekommenderar att en mjukstartare for
motorn eller en VFD (artikelnr 16K911 eller
16K912) monteras i elkretsen i alla installationer.
Studera tillverkarens rekommendationer for att
gora en korrekt installation nar nagon av dessa
komponenter anvands. Kontrollera alltid att alla
produkter installeras i enlighet med lokala normer

och regler.

3A4090R

* Borstlésa likstrbmsmotorer styrs av

Graco-motorstyrning, som levereras med
pumpen.




Felsékning

FelsOkning

« Folj Anvisningar fér tryckavlastning, page 12 innan
du kontrollerar eller utfor service pa utrustningen.

MPa/ bar/PS|

« Kontrollera alla eventuella problem och orsaker
innan du monterar isar utrustningen.

Information om felsdkning och fel pa Graco motorstyrning finns i drifthandboken (3A3167).

Problem

Orsak

Lésning

Pumpen slar men gar inte att
lufta och/eller pumpar inte.

Pumpen kor for fort och orsakar
kavitation innan flédning.

Sakta ned motorstyrningen (VFD eller Graco
motorstyrning)

Inget eller for lagt lufttryck i
mittsektionen.

Mata tryckluft till mittsektionen enligt kraven
for din tilldmpning.

Kulan i backventilen ar mycket
sliten eller fastkilad i satet eller
fordelningsroret.

Byt ut kulan och satet.

Otillrackligt sugtryck

Oka sugtrycket. Se handbok 3A3167.

Satet ar mycket slitet.

Byt ut kulan och satet.

Strypning i utloppet eller inloppet.

Avlagsna hindret.

Inloppskopplingarna eller
fordelningsroren ar I6sa.

Dra at.

Fordelningsrérets o-ringar ar
skadade.

Byt ut o-ringarna.

Mittsektionen ar mycket Drivaxeln ar trasig. Byt ut.
varm.
Pumpen haller inte trycket Kulor, saten eller o-ringar i Byt ut.
nar den har stoppat. backventilerna ar slitna.
Fordelningsrorets eller Dra at.
vatskekapans klammor har lossnat.
Membranaxelbulten har lossnat Dra at.

Pumpen slar inte.

Fel inkopplad motor eller styrenhet.

Koppla in enligt handboken.

Lackagesensorn (om sadan finns)
har 16st ut.

Kontrollera om membranet har spruckit eller
ar felaktigt monterat. Reparera eller byt ut.

Onormalt pumpfléde

Det ar stopp i sugslangen.

Undersok; rensa.

Kulbackventilerna karvar eller
lacker.

Rengodr eller byt ut.

Membranet (eller reserv) har
spruckit.

Byt ut.

Pumpen avger onormala ljud.

Pumpen arbetar nara eller vid
stopptryck.

Justera lufttrycket eller sank
pumphastigheten.

Luftférbrukningen ar hogre

En koppling har lossnat.

Dra at. Inspektera gangtatningen.

an forvantad.

O-ringar eller axeltatning har lossnat | Byt ut.
eller skadats.
Membranet (eller reserv) har Byt ut.

spruckit.

10
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Felsékning

Problem Orsak Lésning
Luftbubblor i vatskan. Sugroret har lossnat. Dra at.
Membranet (eller reserv) har Byt ut.

spruckit.

Lossade fordelningsror eller skador
pa fordelningsrorets saten eller
o-ringar.

Dra at fordelningsrorets bultar, eller byt ut
satena eller o-ringarna.

Lossnad membranaxelbult.

Dra at.

Pumpen lacker vatska
externt fran fogarna.

Fordelningsrorets eller
vatskekapans klammor har lossnat.

Dra at.

Fordelningsrérets o-ringar ar slitna.

Byt ut o-ringarna.

Styrenheten fungerar inte
eller stanger av.

En jordfelsbrytare har 16st ut.

Koppla bort styrenheten fran kretsen med
jordfelsbrytare.

Dalig kvalitet pa natspanningen.

Undersdk och réatta till natférsorjningsprob-
lemen.

Driftparametrarna har éverskridits.

Handelsekoder finns i handbok 3A3167.

OBS: Studera din VFD-handbok om du har problem med enheten for variabel frekvens (VFD). Studera

drifthandboken om du har problem med Graco-motorstyrningen.

3A4090R
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Reparation

Reparation

Reparation av backventil

MPa/bar/PSI

OBS! Satser finns med kulor och saten for nya
backventiler, membran och o-ringar till férdelningsror
i olika material. Det finns ocksa en sats med saten
och o-ring till férdelningsror.

Anvisningar for tryckavlastning

Folj alltid Anvisningar for tryckavlastning

sa snart du ser denna symbol.
(4

Denna utrustning ar trycksatt tills trycket avlastas
manuellt. Fadlj tryckavlastningsproceduren néar du
avbryter doseringen och fére rengéring, kontroll
och innan service utférs pa systemet for att
forhindra allvarliga skador av vatska under tryck,
bland annat stank.

OBS! Byt alltid ut saten nar kulorna byts sa att
backventilkulorna tatar ordentligt. Byt ut satena efter
behov om séatesytorna uppvisar tecken pa slitage.

Demontera backventilerna

1. Sténg av pumpen och koppla bort 1. FOlj anvisningarna i
stromforsorjningen till systemet. Anvisningar for tryckavlastning, page 12. Sting

2. Stang av huvudluftventilen (J) for att stanga av av strommen till motorn. Koppla loss alla vatske-

luften till pumpen.

3. Oppna vitskedraneringsventilen (L) for att
avlasta vatsketrycket. Ha ett karl redo att fanga
upp spillmaterial.

och luftledningar.

2. Demontera férdelningsrorets klAmmor (6) och ta
sedan bort utloppsférdelningsréret (3).

3. Ra bort kulbackventilenheterna:

4. Sting pumpens luftinloppsventil (E) pa

a. Pa 1040FG, ta bort o-ringarna (9), sitena (7)
tryckluftskapan.

samt kulorna (8).

b. Pa 1040HS och 1040PH, ta bort kulstoppen
(8), packningarna (9) och kulorna (8).

5. Enheter med kompressor: Oppna och stéing
kranen for att slappa ut kvarbliven luft.

4. Gor om samma for intagsférdelningsréret (4),
o-ringarna (9), satena (7) samt kulorna (8).

5. Fortsatt demonteringen enligt anvisningarna i
Demontera membranen, page 14.

Atermontera backventilerna

1. Rengér alla delar och se efter om de &r slitna
eller skadade. Byt ut delar efter behov.

2. Satt samman i omvand ordning enligt
anvisningarna pa bilden. Satt forst pa
inloppsférdelningsréret. Montera kulkranarna
(7-9) och foérdelningsroren (3, 4) exakt enligt
bildanvisningen. Pilarna pa vatskelocken (2)
maste peka mot utloppsfordelningsroret (3).

12 3A4090R



1040FG
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ti27275a

Pilarna pa bada locken maste vara
riktade mot utloppsfordelningsréret

1040PH eller 1040HS

Reparation

ti36641a
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Reparation

Reparation av membran

Demontera membranen

OBS! Membransatser finns i olika material och
varianter. Se reservdelsavsnittet.

1.

14

Folj anvisningarna i
Anvisningar for tryckavlastning, page 12. Sting
av strémmen till motorn. Lossa alla slangar.

Avlagsna fordelningsréren och demontera
kulbackventilerna enligt anvisningarna i
Reparation av backventil, page 12

Ta bort kiAmmorna (5) fran vatskekaporna och
dra sedan av dem fran pumpen.

2 ti27304a

Lossa skruvarna och ta bort fliktkapan pa
motorn. Vrid runt flikten med handen fér att flytta
kolven &t ena sidan.

OBS! Ta bort pluggen (124) och o-ringen (134)
om pumpen fortfarande sitter kvar pa motorn.
Vrid runt axeln medurs med en 10 mm hylsa
for att flytta kolven at ena sidan. Hylsan ska
latt kunna vridas [inte mer &n moment 1,7 Nm].
Avbryt om det kravs hégre moment. Ta bort
motorn. Se Reparation av mittsektion, page 17

Overgjutna membran (PO-modeller)

a. Hall fast den frilagda kolvstangen med
en 5/8-tumsnyckel pa de plana ytorna.
Membranet (12) kan skruvas av fér hand.
Aviagsna luftsidans membranplatta (11).

b. For kolven helt at ena sidan genom att vrida
pa drivaxeln. Pa vaxelstromsmotorer flyttas
kolven genom att man vrider motorflakten
med handen. (Se anvisningarna i steg 4.)
Gor om steg 5a.

Alla andra membran

a. Hall fast den frilagda kolvstangen med en
5/8-tumsnyckel pa de plana ytorna. Anvand
en 15 mm-nyckel pa axelbulten (15) och
skruva bort den. Ta sedan bort alla delar av
membranenheten.

b. For kolven helt at ena sidan genom att vrida
pa drivaxeln. Pa vaxelstrémsmotorer flyttas
kolven genom att man vrider motorflakten
med handen. (Se anvisningarna i steg 4.)
Gor om steg 6a.

Se Demontering av mittsektion, page 17 for att
fortsatta demonteringen av mittsektionen.
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Atermontera membranen

Folj samtliga kommentarer i illustrationerna pa
nastféljande sida. Anvisningarna innehaller viktig
information.

Lat ganglasningen harda i tolv timmar, eller
enligt tillverkarens anvisningar, efter montering,
innan pumpen tas i drift. Pumpen skadas om
membranaxelbulten lossnar.

TIPS: Folj anvisningarna i

Reparation av mittsektion, page 17 innan du séatter
tillbaka membranen om du ocksa reparerar eller utfor
service pa mittsektionen (drivaxel, kolv, etc.).

1. Rengor alla delar och se efter om de ar slitha
eller skadade. Byt ut delar efter behov. Se till att
mittsektionen ar ren och torr.

2. Overgjutna membran (PO)

a. Om membranets lasskruv lossnar
eller behéver bytas ut, ska permanent
(r6d) ganglasningsmedel appliceras pa
membransidans gangor. Skruva fast i
membranet tills det sitter ordentligt.

b. Montera luftsidans platta (11) pa membranet.
Plattans rundade sida maste vara vand mot
membranet.

c. Reng6r hongangorna pa kolvaxeln med en
stalborste doppad i l6sningsmedel for att
fa bort kvarsittande ganglasning. Stryk pa
ganglasande grundfarg och lat den torka.

d. Applicera ganglasningsmedel av medelstyrka
(bla) pA membranenhetens gangor nar de ar
ordentligt rengjorda.

e. Hall fast kolvstangen med en 5/8-tums nyckel
pa de plana ytorna. Skruva in enheten i
axeln sa hart du kan med handen.

For kolven helt 4t ena sidan genom att vrida
pa drivaxeln. Pa vaxelstromsmotorer flyttas
kolven genom att man vrider motorflakten
med handen. Se anvisningarna i steg 4 i
avsnitt Demontera membranen, page 14.

g. Installera den andra membranenheten pa
samma satt.

=-h

Rundad sida vand mot membranet.

Applicera ganglasningsmedel av
medelstyrka (bla) pa gdngorna.

LUFTSIDANS markeringar pa membranet
maste vara vanda mot mittsektionshuset.

Om skruven lossnar eller byts ut ska
permanent (rod) ganglasning strykas
pa membransidans gangor. Applicera
ganglasningsmedel av medelstyrka (bl)
pa axelsidans gangor.

A Dra at till moment 81-95 Nm med
maximalt 100 varv/min.

> B B P

Applicera primer pa hongangorna. Lat
den torka.

3A4090R

Reparation

Alla 6vriga membran — metallpumpar

a. Rengodr membranbulten (14) ordentligt eller
byt ut den. Montera o-ringen (15).

b. Montera vitskesidans platta (10), membranet
(12), stédmembranet (13 om sadant finns)
och luftsidans membranplatta (11) pa bulten
exakt sa som visas i bilden.

c. Rengor hongangorna pa kolvaxeln med en
stalborste doppad i l6sningsmedel for att
fa bort kvarsittande ganglasning. Stryk pa
ganglasande grundfarg och lat den torka.

d. Applicera ginglasningsmedel av medelstyrka
(bld) pa bultgangorna.

e. Hall fast kolvstangen med en 5/8-tums nyckel
pa de plana ytorna. Skruva pa bulten pa
axeln och dra at till moment 81-95 Nm.

f. For kolven helt at ena sidan genom att vrida
pa drivaxeln. Pa vaxelstromsmotorer flyttas
kolven genom att man vrider motorflakten
med handen. Se anvisningarna i steg 4 i
avsnitt Demontera membranen, page 14.

g. Installera den andra membranenheten pa
samma satt.

Montera vatskekaporna. Pilen pa

bada vatskekaporna maste peka mot
utloppsfordelningsréret. Dra at fastkidmman (5).
OBS!: Livsmedelsklassat smérjmedel kan
strykas pa gangorna pa klamman for att
underlatta monteringen.

Montera tillbaka backventilerna
och fordelningsréren. Se
Atermontera backventilerna, page 12.

Tvadelade modeller (PT och PS)

15



Reparation

Overgjutna (PO) modeller Standard (SP) modeller

ti27374a

ti27373a

Lat ganglasningen harda i tolv timmar, eller
enligt tillverkarens anvisningar, efter montering,
innan pumpen tas i drift. Pumpen skadas om
membranaxelbulten lossnar.
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Reparation av mittsektion

MPa/ bar/PSI

Demontering av mittsektion

Se illustrationerna pa nastféljande sida.

1.

Folj anvisningarna i
Anvisningar for tryckavlastning, page 12. Koppla
loss alla vatske- och luftledningar.

Ta bort grenréren och
backventildelarna enligt anvisningarna i
Demontera backventilerna, page 12.

Skruva bort vétskelocken och
membranen enligt anvisningarna pa sidan
Demontera membranen, page 14.

TIPS: Klam fast vaxelladsfastet (27) pa
arbetsbanken. Lat pumpen vara kopplad fill
motorn.

Ta bort de fyra fastbultarna (117) med en
5 mm hylsnyckel. Dra av pumpen fran
inpassningshuset (116).

TIPS: Man kan behdva lossa kopplingen genom
att knacka pa pumpen med en gummikiubba.

Ta bort pluggen (124) med en 5/16-tumsnyckel.
Ta bort lagerbulten (106) och o-ringen (108) fran
toppen med en 30 mm hylsnyckel.

3A4090R

Reparation

Vrid axeln sa att sparet (G) i drivaxeln (112)
vands uppat i linje med passmarket (A) pa
mittsektionshuset.

Tryck ur drivaxeln (112) med en 3/4-16-bult
som skruvas in i plugghalet (124). Du kan
ocksa anvanda lagerbulten (106), men da maste
lagret (107) avlagsnas forst. Se till att sparet

i drivaxeln ligger i linje med markeringarna i
mittensektionen.

Korrekt inpassning &r mycket viktig. Dra inte
at hardare an till omkring moment 1,1 Nm.
Gangorna i huset kan ga sonder om du drar
at for hart. Kontrollera inpassningen av axeln
eller kontakta din aterforsaljare om du kanner

motstand.

Ta bort tatningskassetten (110), o-ringen (109)
och radialtiatningen (111) med o-ring (111a).

Dra ut kolvenheten (102) ur mitten.

. Lat vaxelladskopplingen (114) sitta kvar pa

véaxelladsaxeln (118), savida den inte ar
skadad. Ta forst bort inpassningshuset (116)
om du behéver ta bort den. Ta bort skruven
(115) med en 8 mm nyckel och ta sedan bort
véaxelladskopplingen (114).

OBS! Dra av kopplingen med en avdragare om
den inte lossnar latt. Forsokt inte banda bort den
da flansen péa vaxelladan kan skadas.

17



Reparation

O S

>

18

Applicera ganglasningsmedel av
medelstyrka (bla) pa gangorna.

Dra at till moment 20-34 Nm.
Lapparna maste vara vanda INAT mot
centrum.

Stryk pa rikligt med smoérjmedel pa
ytorna pa drivaxeln.

Montera drivaxelenheten med sparet
vant uppat.

Dra &t skruvarna korsvis, fem varv at
gangen sa att kopplingen kopplas in
jdmnt. Dra at till moment 15-18 Nm.

Stryk pa smorjmedel pa innerytan.

ti27320a

ti27322a
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Atermontera mittsektionen

Se illustrationerna pa nastféljande sida.

1.

2.

Rengor och torka mitthuset (101), mitten av
kolven (102) och drivaxeln (112).

Se efter om kolven &r sliten och byt ut om sa
kravs. Fetta in kolven som visas pa sidan 18 och
montera den i mittsektionen med sparet uppat, i
linje med lagerbulthalet (106) i mittsektionen.

Montera lagret (107, [om det demonterats fran
lagerbulten]), o-ringen (108) och lagerbulten
(106). Stryk pa medelhalifast (bla) ganglasning
pa lagerbulten. Se till att lagret (107) ar i sparet
pa kolven som pa bilden. Kontrollera att kolven
kan forflyttas fritt. Dra at bulten till moment 20-34
Nm.

106

107

102

ti27379a

Se fill att tatningsytan pa drivaxeln (112) ar
ren. Montera tatningskassetten (1101) och
radialtitningen (1111) pa drivaxeln. Kontrollera
att o-ringen (111at) sitter pa radialtatningen.
Lapparna pa radialtatningen (1111) maste vara
vanda INAT mot mitten.

111,111a 110 112

1T

ti27378a

3A4090R

10.

11.

12.

13.

14.

Reparation

Montera o-ringen (1097).

Stryk pa smoérjmedel pa kanterna pa drivaxein
som i bilden pa sidan 18.

Centrera kolven i huset och montera drivenheten
(112) i huset (101) med sparet (G) vant uppat.

Se efter om axelkopplingen (114) &r sliten och
byt ut om sa kravs. Montera pa drivaxeln.

Montera vaxelladskopplingen (114) pa axeln
om den demonterats. Stryk pa medelhallfast
ganglasning (bla) och skruva i skruven (115).
Dra at till moment 47-61 Nm. Montera sedan
inpassningshuset (116) och lyftfastet (139)
pa véaxelladan med skruvarna (120, 122) och
brickorna (119). Dra at till moment 15-18 Nm.

Satt pa inpassningshusets o-ring (130) pa huset
(101).

Kontrollera att vaxelladskopplingen (114) ar
ratt inriktad. Vrid med handen om sa behévs.
Koppla pumpen till vixelladeenheten och se fill
att kopplingarna ansluts.

Applicera ganglasningsmedel av medelstyrka
(bla) och skruva fast husskruvarna (117). Dra at
skruvarna korsvis cirka fem varv at gangen tills
kopplingen &r helt inkopplad. Dra at till moment
15-18 Nm.

Kontrollera att o-ringen (134) sitter pa pluggen
(124). Satt i pluggen och dra at till moment
20-34 Nm.

Se Atermontera membranen, page 15 och
Atermontera backventilerna, page 12.
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Reparation

Byte av mittenlager

OBS: Utfér proceduren endast om du misstanker
att mittenlagret ar skadat. Lagret behéver inte
bytas ut vid normal drift. Du behéver verktygssats
24Y627 for reparation av mittensektion. Du behéver
ocksa lageravdragarsats 17J718. Verktyget (A) ar
konstruerat for att anvidndas tillsammans med denna
lageravdragare.

1.

2.

5. Spann fast mittsektionshuset (101) i skruvstycket

20

Félj samtliga steg i
Demontering av mittsektion, page 17.

Spéann fast mittsektionshuset (101) i ett
skruvstycke med en av bussningarna vand
uppat.

Satt pa verktyget (A) pa huset med sidan med
sparet vant nedat.

Ta bort bussningen (C). Anvand de 6vre halen
pa de medelstora backarna och de inre halen
pa avdragaren. Kontrollera att backarna griper i
underkanten pa bussningen. Vand pa huset och
g6r om samma sak for den andra bussningen.

ti28137a

med lagersidan (D) vand nedat.

6.

7.

Satt pa reparationsverktyget (A) pa huset med
den stegade sidan vand nedat.

Ta bort lagret (D). Anvand de undre halen pa
de medelstora backarna och de yttre halen pa
avdragaren.

ti28138a

8. Pressa i det nya lagret (D) i mittsektionshuset

(101) med en hydraulpress. Tryck in lagret till
skuldran i mittsektionshuset.

ti28140a
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9. Montera de tva bussningarna (C) med en
hydraulpress och pressverktyget (E). Montera
bussningarna jagmns med mittsektionshuset
(101).

ti28139a

10. Folj samtliga steg i
Atermontera mittsektionen, page 19.

3A4090R

Reparation
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Reparation

Byta ut kompressorn

Fér att undvika skador av brand, explosion, elstétar
maste all elektrisk ledningsdragning utféras av
behdrig personal och enligt svenska foreskrifter.

1. Lossa tryckluftiedningen (A1) pa kompressorn.
Koppla bort kompressorledningarna pa
kopplingsplinten (L1, L2 och jord). Ta bort de
fyra bultarna och dra forsiktigt ut kompressorn
ut boxen.

ti27319a

A1
2. Montera den nya kompressorn med fyra bultar

och fyra lasbrickor. Stryk pa medelhallfast S S
(bld) ganglasning pa gangorna. Koppla O Q
tryckluftsmatningen fran A1 till A1 som i bilden. ! =

3. Koppla in ledningarna fran den nya kompressorn
till kopplingsplinten som i bilden.

4. Montera tillbaka pumpen déar den ska sitta.
Skruva fast med de atta bultarna.

5. Koppla in matningen till pumpen. g0

ti27318a A1

P PR PIO ®
|_

BETECKNING
A Till strémférsorjning
B Till styrenhet
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Delar

Delar

1040FG

ti27276a

23
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Delar

Snabbreferens — delar/satser for 1040FG

Anvand den har tabellen som en snabbreferens for delar/satser. Se sidorna som anges i tabellen for en fullstdndig
beskrivning av satsens innehall.

Ref.

Del/sats

Beskrivning

Antal

1

DRIVMODUL

2

277262

KAPA, vatska

3

277266
24U581

FORDELNINGSROR,
utlopp; rostfritt stal
Flans

DIN

277265
24U580

FORDELNINGSROR,
intag; rostfritt stal
Flans

DIN

15G698

KLAMMA, képa

620223

KLAMMA, TriClamp

~

25A276

SATE, innehaller o-ringar
(ref. 9); se sidan 28

15H832
112088
112092

KULOR, backventil
Polykloroprenviktad
PTFE

Santoprene

15J280*
15H827*

O-RING, fordelningsrorf
PTFE
EPDM

4

10

15C039

PLATTA, vatskesida,
rostfritt stal, for PT- och
SP-membran

Ref. |Del/sats |Beskrivning Antal

13 15H985 [MEMBRAN, reserv, ingar |2
med PT-membran (ref.

12).

14 24C099 |BULT, membran, sats, 2
omfattar O-ring (ref. 15);
anvénds ef med dvergjutna
membran (PO)

15 104319 |[PACKNING, o-ring (ref. 2

eller 12); anvénds ef med
ingen overgjutna membran (PO)

19A |17D277 |(ETIKETT, sakerhet 1

27 [24Y914 [FASTE, véxellada, 1
inkluderar 27a, 27b, 27c

27a|17J526 [SKRUV, insex, 5/16-18 x |4
1,5 tum

27b(112904 |LASBRICKA 4

27c|{105473 |BRICKA, plan, 4

28  |124Y986 |KAPA, tryckluft; inkluderar |1

28a, 28b, 28c
28a|17J085 [SKRUV, insex; 10-24 x 3/4 |4
tum
28b|513505 [BRICKA 8
28c|{17J079 |MUTTER 4
33A (17D278 |ETIKETT, sakerhet, 1

flersprakig; levereras
separat

11

188607
15H809

PLATTA, luftsida;
aluminium
for PT- och SP-membran

féor PO-membran

12

25A297
25A296
25A298

MEMBRANSATS, se sidan
29.
Santoprene, standard (SP)

PTFE, dvergjuten (PO)
PTFE/EPDM tvadelad (PT)

1 sats

24

A Reservsédkerhetsetiketter, -skyltar, -taggar och
-kort kan fas kostnadsfritt.

* Dessa delar ingar i reparationssats for vétskedel
och kan bestéllas separat.

I Ett alternativ med fyra o-ringar av PTFE inkapslade
/ fluoroelastomer finns att tillga i sats 242915 som
kan kdpas separat.

3A4090R




1040HS och 1040PH

3A4090R

ti36642a

Delar

25



Delar

Snabbreferens — delar/satser for 1040HS och 1040PH

Anvand den har tabellen som en snabbreferens for delar/satser. Se sidorna som anges i tabellen for en fullstédndig
beskrivning av satsens innehall.

Ref.

Del/sats

Beskrivning

Antal

1

DRIVMODUL

2

25N995
25P040

KAPA, vatska
HS

PH

25P019
25P045

GRENROR, utlopp
HS
PH

25P018
25P044

GRENROR, intag
HS
PH

15G698

KLAMMA, képa

500984

KLAMMA, TriClamp

25P089

KULSTOPP

8*

KULOR, backventil,
4-pack; se sidan 32

e I I

9*

PACKNING, 4-pack; se
sidan 32

10

15C039

PLATTA, vatskesida, SST;
anvénds ef med dvergjutna
membran (PO)

2

11

188607
15H809

PLATTA, luftsida;
aluminium

for bultgenomtrangda
membran

for PO-membran

Ref. [Del/sats |Beskrivning Antal

13* [15H985 [MEMBRAN, reserv, ingar (2
med PT-membran (ref.
12).

14 24C099 |BULT, membran, sats, 2
omfattar O-ring (ref. 15)

15* (104319 [PACKNING, o-ring, for 2
eller modeller med tvadelade
ingen membran av santoprene

eller PTFE/EPDM (ref. 12)
19A ([17D277 |ETIKETT, sakerhet 1
27 |124Y914 |FASTE, véxellada, 1
inkluderar 27a, 27b, 27¢
27a|17J526 [SKRUV, insex, 5/16-18 x |4
1,5 tum
27b|112904 [LASBRICKA 4
27c(105473 [BRICKA, plan, 4
28 |24Y986 |KAPA, tryckluft; inkluderar |1
28a, 28b, 28c
28a|17J085 [SKRUYV, insex; 10-24 x 3/4 |4
tum
28b|513505 |[BRICKA 8
28c(17J079 |MUTTER 4
33A |17D278 |ETIKETT, sakerhet, 1
flersprakig; levereras
separat

A Reservsékerhetsetikelter, -skyltar, -taggar och

12*

MEMBRANSATS, se sidan
29.

—_

26

-kort kan fas kostnadsfritt

* Dessa delar ingér i reparationssats for vétskedel

och kan bestéllas separat.
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Drivmodul

A Applicera ganglasningsmedel av medelstyrka (bla) pa gangorna.

3A4090R

ti27277a

Delar
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Delar

Ref.

Del

Beskrivning

Ant.

101

24Y781
24Y899

HUS, mittsektion;
inkluderar artiklar (Ref.
123, 124 och 134)

Aluminium (A)
Rostfritt stal (S)

102

24Y565

KOLVSATS

106

24Y532

24Y533

BULT, lager; inkluderar
ref. 107 och ref. 108
for mittsektionshus av
aluminium (A)

for mittsektionshus av
rostfritt stal (S)

—_

107

17B332

LAGER, kamftljare, ingar
i ref. 106

—_

108

116291

O-RING, storlek 019,
fluoroelastomer, ingar i
ref. 106

—_

109t

102769

O-RING, storlek 153,
Buna-N

—_

1101

KASSETT, tatning

—_

1111

TATNING, radial, omfattar
O-ring (ref. 111a)

—_

111at

O-RING, tatning

—_

112

24Y524

DRIVAXELENHET;
inkluderar o-ring (ref.
109) kassett (ref. 110) och
tatning (ref. 111 och 111a)

—_

113

24Y522

KOPPLING, axel

—_

114

24Y521

KOPPLING, vaxel;
inkluderar skruv (ref.
115)

115

17F767

SKRUYV, insex; M10 x 30
mm

—_

116

25A273
25A272

HUS, inpassning, enhet;
inkluderar skruvar (ref.
117 och 128) och
atkomstkapa (ref. 126)
Aluminium (A04x)

Rostfritt stal (S04x)

—_

117

17J299

SKRUV, insex; M6 x 40
mm

4

Ref. |Del Beskrivning Ant.

119 |——— |BRICKA 4

120 |——— |MASKINSKRUV, lock, 2
sexkant, M6 x 16 mm

122 |——— |MASKINSKRUV, lock, 2
sexkant, M6 x 20 mm

123 |24D735 |PLUGG, ror, huvudlos 1

124 |24Y534 |PLUGG, omfattar O-ring |1
(ref. 134)

125 116343 |JORDSKRUV, M5x0,8 (1

126 |25F274 |KAPA, atkomst; inkluderar|1
artiklar (ref. 128, 129 och
133)

127 |24Y780 |MOTOR, borstlds likstrom (1
(BLDC)

128 |——— |MASKINSKRUV, M6 x 6 (2
mm

129 |——— |BRICKA 2

130 |120812 |TATNING, o-ring, storlek |1
048, Buna-N

131 112343 [PACKNING, o-ring 1

132 |——— |SKRUV, insex, 3/8-16 x |4
1 tum (endast borstl6s
likstrdmsmotor)

133 |——— |PACKNING 1

134 |558730 |O-RING 1

135f |——— |LASBRICKA, 5/16 4
tum (endast borstls
likstrdmsmotor)

139 |17J099 |RING, Iyft 1

140 |17J467 |KOPPLING, 1/8 npt 1

141 113308 [KOPPLING, vinkel 1

142 |C12509 |ROR 1

143 |25F022 [VAXLAD MOTOR, 1
vaxelstrém, 50/60 Hz,
inkluderar artiklar (ref.
119, 120 och 122)

144 A |15J075 |ETIKETT, sakerhet 1

118

24Y913

25C166
25C167

VAXELLADA,

for BLDC-motor (A04B,
S04B)

NEMA (AO4E, SO4E)
IEC (AO4F, SO4F)

28

A Reservsdkerhetsetiketter, -skyltar, -taggar och
-kort kan fas kostnadstfritt.

1 Ingar i reservdelssafts for axel, 24Y536.
I /ngér i motorsats 24Y780.
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Vagnmodeller

3A4090R

208 218 207

Delar

ti28324b
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Delar

Ref Del Beskrivning Ant.
201 24Y923 | VAGN (detaljerna a-g ingar) 1
202 Se tabell [PUMP 1
203 — —— | SKRUV, sexkant 5/16 4
204 ——— |PLANBRICKA, 5/16 8
205 |7 |LASBRICKA, delad, 5/16 4
206 ——— |MUTTER, sexkant 5/16 4
207 24Y514 STYRENHET, Graco-motor 1
208 — SKRUV, sockelhuvud nr 10 8
212 17L371 KOMPRESSORKABEL 1
213 17L369 MOTORKABEL 1
214 17K777 KABEL, M12, kommunikation |1
215 ——— | KABELAVLASTNING, 1
natkabel

216 [Setabell |NATSLADD, 120V 1
217A |17B772 ETIKETT, sakerhet 1
218 ——— | PLANBRICKA, nr 10 16
219 |7~ |[LASMUTTER, nr 10 8
220 ——— | SKRUV, insex 1/4” 4
221 ——— |PLANBRICKA, 1/4” 8
222 |7~ |LASMUTTER 1/4” 4
223 24Y986 TRYCKLUFTSTYRNING 1
224 Se tabell | KOMPRESSOR 1

A Reservsdkerhetsetiketter, -skyltar, -taggar och -kort
kan fas kostnadsffritt.

30

Vagn- Pump- Kompressor Néatsladd
modell modell
25A672 | 25A879 | 24Y921-120V | 17G703
25A703 | 25A880 | 24Y921-120V | 17G703
25A704 | 25A881 | 24Y921-120V | 17G703
25A705 | 25A882 | 24Y921-120V | 17G703
25A706 | 25A879 | 24Y922-240V | Ingen
25A707 | 25A880 |24Y922-240V | Ingen
25A708 | 25A881 |24Y922-240V | Ingen
25A709 | 25A882 |[24Y922-240V | Ingen
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Vagn

Delarna speglar detalj 201.

Delar

c E
1i28332a
Ref. Del Beskrivning Antal
A —_— 9 RAM, vagn 1
B ———10 LASBRICKA, platt 4
c ———™% FJADERBRICKA 4
D ———10 HJUL 2
E ———10 E-RING 2
F 17H2620 AXEL 1
G ———10 LAGER 2

T Delarna ingar i hjulsats 242092 (endast en sida).
¢ Alla delar ingér i vagnsats 24Y923.

3A4090R
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Delar

Séaten och backventilkulor

Exempel pa konfigurationsnummer

Satserna innehaller:

* 4 kulor (8)

Satessats, endast 1040 FG

SS

25A276

Satserna innehaller:

* 4 rostfria saten (7)
* 4 o-ringar av PTFE (9)
* 4 o-ringar av EPDM (9)

32

*Packningar med
PTFE/EPDM-bonding finns
enaast tillgangliga som
reservdelar.

Satserna innehaller:

* 4 packningar (9)

Pump- | Material i | Drivning [ Material | Vaxelldda |Vatskekapor |Sé&ten |Kulor |Membran Gren- Certifiering

modell |vata sek- i mittsek- |och motor |och grenrér rérspack-
tionen tion ningar

1040 FG E A 04A S13 SS (PT |PO PT 21

Kulsatser Satser med sanitetspackningar,

Material i | Sats endast fér 1040 HS/PH-pumpar

kulor Packnings- | Sats

BN D07070 material

cw 25A299 BN 25R600

FK D07080 EP 25P060

PT D07010 FK 26A890

SP D07060 PT/EP 26A913
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Membran

Exempel pa konfigurationsnummer

Delar

Pump- | Material i | Drivn- | Material Vaxellada |Vatskekapor |Saten |Kulor |Membran Gren- Certifiering
modell |vata sek- |ing i mittsek- | och motor |och grenrér rorspack-
tionen tion ningar
1040 FG E A 04A S13 SS PT PO PT 21
S 12

ti27372a
Satser med bultgenomtrangda membran
BN 25R608
PS 25P131 (endast HS, PH)
PT 25A298 (endast FG)
SP 25P132

Satserna innehaller:

* 2 membran (12)

» 2 membranbaksidor (13) om sa ar tillampligt

« 1 férpackning sjalvhaftande, anaerobiskt material

* 2 o-ringar

3A4090R

ti27377a

Satser for 6vergjutet membran

PO

25P133

Satserna innehaller:

+ 2 6vergjutna membran (12) med lasskruvar (S)

33



Delar

Vatskereparationssatser

Satsbeskrivningarna visas i foljande ordning:

Pumpmodell, sétesmaterial, material i kulor,
membranmaterial, packningsmaterial. Till
exempel 7040HS-PH --,PT,PO,EP. Se
Konfigurationsnummermatris for FG-pumpar,

page 6 och Konfigurationsnummermatris for
HS- och PH-pumpar, page 7 for att definiera

Reparationssatser foér vatskesektion, endast fér

FG-pumpar

Sats Beskrivning Antal
FK1232 1040FG --,CW,SP,EP 1
FK1113 1040FG --,PT,PO,PT 1
FK1111 1040FG --,PT,PT,PT 1
FK1222 1040FG --,SP,SP,EP 1

komponenter.

Reparationssatser for vatskesektion, endast for HS-,
PH-pump

Sats Beskrivning Antal
25R670 1040HS-PH --,.BN,BN,BN 1
25R672 1040HS-PH --,CW,SP,EP 1
25R674 1040HS-PH --,PT,PO,EP 1
25R675 1040HS-PH --,PT,PS,EP 1
25R676 1040HS-PH --,PT,SP,EP 1
25R678 1040HS-PH --,SP,SP,EP 1

Satserna innehéller:

* 4 kulor (8)

* 2 membran (12)

* 2 membranbaksidor (13) om sa ar tillampligt

* 4 packningar

« 1 férpackning sjalvhaftande, anaerobiskt material

* 2 o-ringar

34

Satserna innehaller:

* 4 kulor (8)

* 2 membran (12)

» 2 membranbaksidor (13) om sa ar tillampligt

* 4 o-ringar

+ 1 férpackning sjalvhaftande, anaerobiskt material

* 2 o-ringar
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Satser och tillbehor

Kablar fér motoraterkoppling
M12, 8-stifts (bada andar)

Del Beskrivning
17F709 0,3 m; 1,0 fot
15Y051 3,0 m; 9,8 fot
16X521 7.5 m; 24,6 fot
16P791 16 m; 52,5 fot

Lackagegivaresats 24Y661

Uppgraderingssats, for att bygga in en lackagegivare
i ett befintligt system. Innehaller lackagegivare och
bussning.

OBS!: Vilj ocksa och bestall en kabel ur sortimentet
nedan. Bestall en férldngningskabel ur férsta delen
till system som anvander Graco motorstyrning.
Bestall en forldngningskabel ur andra delen ftill
system med VFD.

Foérlangningskabel for lackagegivare/PLC
M8, 4-stifts (bada andar)

Del Beskrivning
121683 3,0 m; 9,8 fot
17H349 7.5 m; 24,6 fot
17H352 16 m; 52,5 fot

Kablar fér lackagegivare, kan anslutas pa plats (for
omformare)

M8, 4-stifts (en ande, anslutningskabel i den andra
anden)

Del Beskrivning
17H389 3,0 m; 9,8 fot
17H390 7.5 m; 24,6 fot
17H391 16 m; 52,5 fot

kompressorsats 24Y544 (120 V) och 24Y545 (240 V)
Satsen innehaller endast en kompressor.

Kompressoruppgraderingssats 24Y921 (120 V) och
24Y922 (240 V)

Uppgraderingssatserna inkluderar kompressor,
kompressorbox, fasten och monteringsdetaljer.

Verktygssats for reparation av mittsektion, 24Y627
Inkluderar de verktyg som behévs for att demontera
lagret fran mittsektionen.

Sats med lageravdragare, 17J718
Innehaller en sats med utbytbara lageravdragare.

PLC-styrkabel
M8, 4-stifts (en dnde, anslutningskabel i den andra
anden)

3A4090R

Delar

Del Beskrivning
17H365 3,0 m; 9,8 fot
17H366 7,5 m; 24,6 fot
17H367 16 m; 52,5 fot

Kablar fran styrenhet till motor

Férmonterad kabel fér att koppla motorstyrenheten
till motorn. Inkluderar kabel, dragavlastningar och
kopplingsplintar.

Del Beskrivning
17L368 0,3 m; 1,0 fot
17S306 3,0 m; 9,8 fot

Kablar fran kompressor till styrenhet

Férmonterad kabel for att koppla kompressorn fill
motorstyrenheten. Inkluderar kabel, dragavlastningar
och kopplingsplintar.

Del Beskrivning
170370 0,6 m; 2,0 fot
17S308 3,0 m; 9,8 fot

Graco motorstyrningssats 24Y514
Utbytessatsen innehaller includes Graco
motorstyrning med nédvandig programvara.

Programuppgraderingssats 17H104
Uppgraderingssatsen inkluderar programvarunyckel
och anvisningar. OBS! K&p ocksa
programmeringskabelsats 24Y788.

Sanitetsvagnsats 24Y923
Vagn i rostfritt stal med hjul.

ATEX motorsats 25C081
(For explosionsfarliga miljéer i Europa)

Satsen innehaller motor- och
SST-monteringsdetaljer. Motorn ar ATEX-klassad
som lI2 G Ex d 1IB T3 Gb, IP55. Monteringsflinsen
ar IEC90 B5 och passar pumpar med vaxellada
25C167 och pumpar med vaxellads- och
motorkonfigurationskod A04F och S04F.

Sats 25C082 med explosionssaker motor
(For explosionsfarliga omraden i Nordamerika)

Satsen innehaller motor- och
SST-monteringsdetaljer. Motorn ar klassad som
Klass | Grupp C & D, Klass Il Grupp F & G, IP54.
Monteringsflansens ytmatt &r NEMA 56 C och passar
véaxelldda 25C166 och pumpar med vaxellads- och
motorkonfigurationskod AO4E och AO4F.
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Tekniska data

Tekniska data

SaniForce 1040e eldriven pump med dubbla membran

us Metriskt format
Max. vétskearbetstryck 70 psi 0,48 MPa, 4,8 bar
Driftintervall, lufttryck 20 till 80 psi 0,14 till 0,55 MPa (1,4
till 5,5 bar)
Luftintagsdimension 3/8 tum NPT (hona)
Luftférbrukning
120 V Kompressor < 0,8 cfm <221 Ipm
240 V Kompressor < 0,7 cfm < 19,5 Ipm
Maximal sughdjd (lagre om kulorna inte passar bra i satena pa grund Vat: 29 fot Vat: 88 m
av att kulorna eller satena ar skadade, att lattviktskulor anvands eller Torr: 16 fot Torr: 4,9 m
extrema slaghastigheter forekommer)
Maximal partikelstorlek som kan pumpas
1040FG 1/8 tum 3.2 mm
1040HS/PH 0,42 tum 10,7 mm
Omgivningstemperatur fér drift och férvaring. 32-104 °F 040 °C
OBS! Plastdelar kan skadas om pumpen forvaras vid extremt laga
temperaturer.
Viatskedverforing per slag 0,10 gallon 0,38 liter
Maximalt fritt flode 35 gpm* 132,5 I/min.*
Maximal pumphastighet 280 cpm

Storlek pa vatskeinlopp och -utlopp

Livsmedelsklassning

1,5 tum sanitetsflans eller 40 mm DIN 11851

Hég sanitet eller farmaci

1,0 tum sanitetsflans eller 25 mm DIN 11851

Elmotor

Véxelstrom, standard CE (04A)

Effekt 2 hk
Hastighet 1 800 varv/min. (60 Hz) eller 1 500 varv/min. (50 Hz)
Utvéxling 8,16

Spanning 3-fas 230 V/3-fas 460 V
Borstlos likstromsmotor (04B)

Effekt 2,2 hk
Hastighet 3 600 rpm
Utvaxling 11,86
Spanning 320 vDC
Motorlos vaxellada

NEMA (04E)

Monteringsflans NEMA 56 C
Utvéxling 18,08
IEC (04F)

Monteringsflans IEC 90
Utvaxling 18,08
Bullerdata
Ljudeffektniva (uppmétt enligt ISO 9614-2)

vid 0,5 MPa, (5 bar, 70 psi) vatsketryck och 50 cpm 71 dBa
vid 0,2 MPa (2 bar, 30 psi) vatsketryck och 280 cpm (fullt flode) 94 dBa
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Tekniska data

SaniForce 1040e eldriven pump med dubbla membran

| us Metriskt format
Ljudtryck [testat 1 m (3,28 fot) fran utrustningen)
vid 0,5 MPa, (5 bar, 70 psi) vétsketryck och 50 cpm 61 dBa
vid 0,2 MPa (2 bar, 30 psi) véatsketryck och 280 cpm (fullt fléde) 84 dBa
* Varierar med pumpmodell. Se prestandadiagram for din modell.
Vikter
Pumpmaterial Motor och véaxellada
AC NEMA IEC BLDC+
NEMA
Vatskesektion Mittsektion Ib kg Ib kg Ib kg Ib kg
Livsmedelsklass- ~[Aluminium 136 62 99 45 104 47 120 54
ning Rostfritt stal 166 75 129 58 134 61 150 68
Hog sanitet eller ~[Aluminium 147 67 110 50 115 52 131 59
farmaci Rostfritt stal 157 80 140 63 145 66 161 73

us Metriskt format
Vikt
Kompressor 28 Ib 13 kg
Graco VFD 6 Ib 3 kg
Graco motorstyrning 10,5 Ib 4,8 kg
Vagn 331b 15 kg

Delar i kontakt med vatska

Vatta delar ar av rostfritt stal och de material som valts for sate, kula och membran

Delar som inte kommer i kontakt med vatska

Aluminium aluminium, belagt kolstal, brons
Rostfritt stal rostfritt stal, aluminium, belagt kolstal, brons
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Tekniska data

Vatsketemperaturintervall

skador pa utrustningen.

Temperaturgranserna baseras enbart pa mekanisk belastning. Vissa kemikalier kan begransa temperaturomradet ytterligare.
Hall dig inom temperaturintervallet for de komponenter som har de striktaste restriktionerna och som kommer i kontakt med
vatska. Om pumpen drivs med en vatsketemperatur som ar for hog eller for 1ag for pumpens komponenter kan det medféra

Vatsketemperaturintervall

Material i membran/kula/sate Fahrenheit Celsius
Nitrilgummi BN 10 till 180 °F -12till 82 °C
Backventilkulor i polykloropren (CW) 14 il 176 °F -10 till 80 °C
PTFE-6vergjutna membran (PO) -40 till 180 °F | -40 till 82 °C
PTFE-backventilkulor eller tvadelat PTFE-/EPDM-membran (PT) -40 till 220 °F | -40 till 104 °C
2-delat membran i PTFE/santoprene (PS) 40° till 180 °F | 4 till 82 °C
Santoprene®-backventilkulor eller tvadelat PTFE/santoprene-membran (SP) -40 till 180 °F | -40 till 82 °C
FKM fluoroelastomer (FK) -40° till 275 °F | -40 till 135 °C
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Tekniska data for Graco motorstyrning

California Proposition 65

Likstrémsférsérjning

Endast kraftaggregat i klass 2

Godkannanden uUL508C

Uppfyller Lagspanningsdirektivet (2006/95/EG), EMC-direktivet
(2004/108/EG) och RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Omgivningstemperatur -40 till 104 °F | -40 till 40 °C

Miljéklassning Typ 4X, IP 66

Data foér évertemperaturgivare

0-3,3 VDC, maximalt 1 mA

Ingangsdata

Matningsspanning 120/240 VAC fas till fas
Matningsfaser Enfas
Matningsfrekvens 50/60 Hz
Matningsstrém per fas 16 A

Maximal grenledningskretsskydd 20 A inverterad tidssékring
Kortslutningsstrém 5 kA
Utgangsdata

Utgangsspéanning 0-264 VAC
Utgangsfaser Trefas

Utstrom 0-12 A
Uteffekt 1,92 kW (2,6 hk)

Utgangsoverbelastning

200 % i 0,2 sekunder

Drivenheten dr forsedd med system som kan ta emot och agera p4 signaler frin en termogivare i motorn. Overvakning av

motoréverhettning krdvs for motorns éverbelastningsskydd.

Strémgransen stélls in i programvaran och fungerar som ett extra skydd mot motoréveriast.
Alla installationer och all kabeldragning maste uppfylla kraven i NEC och lokala normer.

California Proposition 65

BOENDE | KALIFORNIEN

/\ VARNING: Cancer och reproduktiva skador — www.P65warnings.ca.gov.

3A4090R
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, och som ar tillverkad av Graco
och bar dess namn, ar fri frAn material- och tillverkningsfel vid tidpunkten for forsaljningen till den
ursprungliga képaren. Med undantag for sarskilda, utbkade eller begréansade garantidtaganden som
utges av Graco, atar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inkdpsdatumet reparera eller
byta ut delar som av Graco befinns vara felaktiga. Garantin galler endast under férutsattning att
utrustningen installeras, anvands och skots i enlighet med Gracos skriftliga rekommendationer.

Garantin omfattar inte, och Graco ska inte hallas ansvarigt for, allmant slitage eller funktionsfel, skador
eller slitage som orsakas av felaktig installation, felaktigt bruk, nétning, korrosion, otillrackligt eller
felaktigt underhall, férsumlighet, olyckor, manipulation eller byten till komponenter som inte tillverkas
av Graco. Graco ska heller inte hallas ansvarigt for funktionsfel, skada eller slitage som orsakas av att
Graco-utrustningen ar inkompatibel med konstruktioner, tillbehér, utrustning eller material som inte
har levererats av Graco, €] heller felaktig formgivning, tillverkning, installation, drift eller underhall av
konstruktioner, tillbehdr, utrustning eller material som inte har levererats av Graco.

Garantin galler under férutsattning att utrustningen som anses defekt skickas med férbetald retur till en
auktoriserad Graco—éterfbrsél{'are for verifiering av det pastadda felet. Om det pastadda felet verifieras
kommer Graco att reparera eller ersatta alla defekta delar utan kostnad. Utrustningen kommer att
returneras till den ursprungliga képaren med frakten betald. Om inspektionen av utrustningen inte
uppdagar nagra material- eller tillverkningsfel kommer reparationer att utféras till en rimlig avgift som
kan innefatta kostnaderna for reservdelar, arbete och transport.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM
SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

Gracos enda atagande och koparens enda gottgdrelse for brott mot garantin &r de som anges
ovan. Koparen medger att ingen annan ersattning (inklusive, men inte begransat till, skadestand
for folidskada for forlorad vinst, férlorad férsaljning, personskador, materiella skador eller andra
folidskador) ar aktuell. Alla ansprék rorande brott mot garantin maste framlaggas inom tva (2) ar
efter forsaljningsdatum.

GRACO LAMNAR INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA
GARANTIER OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL AVSEENDE
TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS MEN INTE
TILLVERKAS AV GRACO. Dessa artiklar som séljs men inte tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer,
strdombrytare, slangar) omfattas i forekommande fall av respektive tillverkares garanti. Graco kommer
inom rimliga grénser att hjalpa képaren med att lamna ansprak rérande évertradelser mot dessa
garantier.

Graco ar under inga omstandl?heter ansvarigt for indirekta, oavsiktliga, sérskilda skador eller
foljdskador som uppkommer till foljd av att Graco levererar utrustnlng i enlighet med det som framlagts
hari, eller fér t|IIhandahaIIande prestanda eller anvandning av produkter eller andra varor som saljs
elrlmllgt dett? oavsett om sa sker till foljd av avtalsbrott, garantibrott, forsumlighet fran Gracos sida
eller annat.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents,
notices and legal proceedings entered into, given or instituted pursuant hereto or relating directly or
indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la rédaction
du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires
exécutés, donnés ou intentés, a la suite de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les
procédures concernées.

Graco-information

For den senaste informationen om Gracos produkter hanvisar vi till www.graco.com.
For patentinformation, se www.graco.com/patents.

Lagg en bestalining genom att kontakta din Graco-distributér eller ring for att hitta ndrmaste distributor.
Telefon: 612-623-6921 eller avgiftsfritt: 1-800-328-0211 Fax: 612-378-3505

All text och bild i detta dokument aterger den senaste tillgangliga produktinformationen.
_ Graco forbehdller sig ratten att géra andringar utan att meddela kunden.
Oversattning av originalanvisningar. This manual contains Swedish. MM 334188

Graco Headquarters: Minneapolis
internationella kontor: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. OCH DOTTERBOLAG « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA
Upphovsritt 2015, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsplatser ar registrerade enligt ISO 9001.

WWW.graco.com
Revision R, juni 2021
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